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Abstract   

Sinds de ierste iew n.Chr. weurt ‘t door groete gelierde oonderzeuk en bestudeerd op versjèllende 

aspecte wie retorica, syntaxis, vocabulair, enz. De letters in de koran en hun semantische 

veranderinge höbbe de sjoenheid vaan dit hiemeleke woord verdubbeld. ‘t Aanpakke vaan dees 

breve vaanoet ‘n esthetisch perspectief is ein vaan de oonderwerpe die ‘n fundamentele rol speelt 

in ‘t representere vaan de grootheij en glorie vaan dit hiemeleke wonder. Soms weurt in de Koran 

neve de hoofletter ‘n reeks vervangende letters gebruuk. Daorum were sommige beteikenisse 

vaan lètters oetgedruk mèt mie es ein lètter. Dit verdubbelt ‘t belang vaan ‘t oonderzeuke en 

herkinne vaan dees brieve in de vertaoling. 

Dit artikel gebruuk ‘n besjrievend-analytische methode um de esthetiek vaan de lètter “Ali” in de 

koran te oonderzeuke en oonderzeuk de semantische aspecte devaan mèt behulp vaan 

versjèllende grammaticabeuk en commentare, en lievert ouch bewies oet de Arabische poëzie in 

dit verband. ‘t Resultaat is dat deze lètter, neve de oorsjprónkelike beteikenis vaan 

“transcendentie”, is gebruuk in de beteikenisse vaan versjillende lètters wie: “ma”, “fi”, “lam”, “ba” 

en “an”. . De meis belangrieke esthetische functies vaan de vervanging en semantische 

veranderinge vaan deze lètter in de Heilige Koran zien: de opnaome en oetbreiing vaan beteikenis, 

naodrök en euverdrieving, wat de teks vaan de Koran transformeert in ‘n ope en discrete teks en 

‘n gesjikde ruimte vörmp veur de bewuste reflectie vaan de lezer. ‘t Doel heivaan is ‘n foutloze, 

houding opbouwende en opheffende beteikenis euver te bringe aon ‘t publiek. 

Keywords : "De Heilige Koran", "Esthetiek", "De letterpot", "Ali", "Versjèllende beteikenisse vaan 

letters". 
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 الملخص 

دة القرآن الكريم، الذي ينُير جميع جوانب الحياة البشرية، قد حظي بدراسة واهتمام كبار العلماء منذ القرن الأول الهجري، من جوانب متعد

ذه  كالبلاغة والنحو والمفردات وغيرها. وقد ضاعفت حروف القرآن الكريم وتغيراتها الدلالية من جمال هذه الكلمة السماوية. ويُعدّ تناول ه

م،  الحروف من منظور جمالي من المواضيع التي تلعب دورًا أساسيًا في تمثيل عظمة هذه المعجزة السماوية وروعتها. أحيانًا في القرآن الكري

بالإضافة إلى الحرف الأصلي، تسُتخدم مجموعة من الحروف البديلة، مما يُعبرّ عن بعض معاني الحروف بأكثر من لاحقة. وهذا يضُاعف 

اسة هذه الحروف والتعرف عليها في ترجمتها. يتناول هذا المقال جماليات لاحقة "علي" في مختلف آيات القرآن الكريم، مستخدمًا أهمية در

ذا المنهج الوصفي التحليلي، ويدرس جوانبها الدلالية من خلال كتب النحو والتفاسير المختلفة، كما يُشير إلى شواهد من الشعر العربي في ه

تيجة أن هذا الحرف، بالإضافة إلى معناه الأصلي "التعالي"، قد استخُدم في معاني حروف مختلفة مثل: "مع"، و"في"، و"لام"،  الصدد. والن

كيد  و"باء"، و"أن". ومن أهم الوظائف الجمالية للاستبدال والتغييرات الدلالية لهذا الحرف في القرآن الكريم: شمول المعنى وتوسيعه، والتأ 

ا يُحوّل النص القرآني إلى نص مفتوح ومنفصل، ويوفر مساحة مناسبة للتأمل الواعي لدى القارئ. والهدف الرئيسي من ذلك والمبالغة، مم

 هو إيصال المعنى إلى المتلقي بأسلوب دقيق وفعال، يُهيئ المواقف ويُعلي من شأنه.

 ."القرآن الكريم"، "الجماليات"، "حرف الجر"، "علي"، "معاني الحروف المختلفة": ة مفتاحیالکلمات ال
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 چکیده 

 رهیمانند: بلاغت، صنر  و نحو، لتت و غ یمختلف  یهااز جنبه یبشنر اسنت، از هاان قرن اوه ه ر یجوانب زندگ یکه روشننگر تاام میقرآن کر

را دوچندان ناوده اسنت.    یکلام آسناان  نیا ییبایز  هاآن ییمعنا راتییبزرگ قرار گرفته اسنت. حرو  در قرآن و تت  یعلاا یو بررسن قیمورد تحق

دارد.    یآسناان یمع زه نیعظات و شنکوه ا ییدر بازناا  نیادیاسنت که نقش بن  یاز مباحث  یک ی  یشنناسنییبایحرو  از منظر ز  نیبه ا  تنپرداخ

حرو  جانشننین اسننتفاده شننده اسننت. بدین ترتیب، برخی از معانی حرو  با بیش از ی     یای¬در قرآن، علاوه بر حر  اصننلی از م اوعه یگاه

 .کندیامر اهایت بررسی و شناخت این حرو  را  در ترجاه دوچندان م  نیا.  شودحر  جر بیان می

آن را با استفاده   ییمعنا وجوه و مختلف قرآن پرداخته اتیدر آ  "یعل"حر  جر   یشناسییبایز  یبه بررس  یلیتحل -  یفیمقاله به روش توص نیا    

 ن یا   هیرابطه اشناره کرده اسنت. نت نیدر ا  یاز شنعر عرب  یبه شنواهد  زیقرار داده و ن  یگوناگون، مورد بررسن  ریتفاسن  نیو هاچن  ینحو یهااز کتاب

 رفته  کار به "عن"  و"با  " ،"لام"، "یف"، "مع"چون:   یحرو  مختلف یدر معان  باشنند،یم  "اسننتعلا  "که    اشیاصننل  یحر  علاوه بر معنا نیا که

و  دیمعنا، تاک یعبارتند از: شناوه و گسنتردگ میحر  در قرآن کر  نیا ییمعنا راتییو تت  ینیگزیجا  یِشنناخت ییبایز  یکارکردها  نیتر مهم.  اسنت

از   یتأمل آگاهانه خواننده فراهم آورده اسنت. هد  اصنل  یمناسنب برا ییناوده و فضنا لیباز و گسنسنته تبد  یاسنت که متن قرآن را به متن مبالته

 معنا به مخاطب است.   دهنده یتعال و ساز و کاست، اثربخش، نگرش کم یامر، انتقاه ب  نیا

 .مختلف حرو  ی، معان"یعل"حر  جر   ،یشناس ییبایز م،ی: قرآن کریدیکل واژگان

 



                

   
 

 152 میآن در قرآن کر  یمعان یشناس ییبای" و ز یحرف جر "عل

 مقدمه .1
و مفسران را به خود جلب   انیگوناگون آن، توجه نحو یحروف جر و معان م،یبه برکت قرآن کر  یدستور زبان عرب  یبا رشد و بالندگ

ارائه شدد  اسدتد در   نهیزم نیدر قالب کتب و مقاله در ا یفراوان  های تا کنون، پژوهش  یکه از اواخر قرن اول هجر  ای کرد؛ به گونه

نخسدتین علاای نحو و تفسدیر، اشداراتی گ را به حروف و معانی آن شدد و به تدریب باف و فجدلی جداگانه از  مکلا لای ابتدا در لابه

ا رسدید که کتب مسدتقل ی در زمینه حروف  ج  کتب ایشدان به مااح  مربو  به حروف اختجداي یافت، سداه اهایت حروف به آن

 معانی به رشدته تحریر درآمدد یيی از اقسدام حروف معانی، حروف جر  اسدت که تا به امروز معالعاس بسدیاری در مورد معانی متنو  آن

باورند که  نیبر ا انکوفید  دارد وجود  نظر  اختلاف  ان،ینحو انیدر م یحروف معان  معنایی تعد د  خجددوي درد اسددت گرفته صددورس  ها

دارند و معتقدند هر   انیبا کوف  خالفم  ینظر  انیاز آن حروف شدوندد اما بجدر گرید یبرخ نیجانشد  توانند  یم ،یاز حروف معان یبرخ

 لیبه تأو ازیو ن  دینتوان به آن معنا رس   میماين است بعور مستق یول  گردد؛ یاز آن جدا نا گا   چیمعنا است که ه کی  یدارا یحرف

 چید اما اگر با هرود  یفعل باشدد که خود با آن حرف بيار م  یمعنا  ی رند یفعل بيار رفته هارا  با آن، دربرگ که نیا  ایداشدته باشدد و  

 .(46: 1413 ،یکاربرد آن حرف شاذ و خارج از قانون خواهد بود )مراد امد،یحرف به دست ن یاصل یدو روش معنا نیاز ا کی

  اسدتد صداحب نتضدای اند، علم به آن پرداخته نیدر کتب مربو  به ا ربازیاز د اانیاز موضدوعاس ممم در علم نحو، که اد  یيی     

امر  نیدادن که ا گرید زیرا به چ زیچ کی یمعنا  یعنی  نی: »تضادگوی  یم یدارندد زرکش ینظراس گوناگون ن،یتضا  فتعری در  نظران

  تواند  یحرف( م ایکلاه )اسدم، فعل  کیاسدت که  نیا نیتضدا یژگیو نتری و برجسدته دهد یم یدر حرف رو ایدر اسدم، فعل و  ای

 یکرد : »گاه  فیگونه تعر نیرا ا نیجامع، تضددا یفیدر تعر  زی(د ابن هشددام ن3/338:  تا یب ،یدو معنا باشددد )زرکشدد  ی  دربردارند 

 ریتعا شدود، یم د ینام نیامر  تضدا نیکه ا دهند  ی( و حيم آن را به آن مزندیآم- یاشدراف ناود  )م گریرا در لفظ د یلفظ یمعنا

 .(2/897: 1378دو کلاه را ادا کند )ابن هشام،  یکلاه، معنا کیامر دلالت دارد که  نیاشراف بر ا قیو دق فیظر

مختلف   یجوانب معان  شدناسدی  ییاایشدد  اسدت به ز  یصدورس گرفته اسدت، سدع یلتحلی  –  یفیپژوهش که به روش توصد  نیا در

  .پرداخته شود میدر قرآن کر "یعل"حرف جر 

 پژوهش نهیشیپ د1-1

پرداخته و  یحروف معان ینیجانشدد رامونیپ  یلغة القرآن« به بررسدد  ی( در کتاف »تناوف حروف الجر ف1982حسددن عواد ) محاد

رخ   یامر  نیشدوند و اگر چن گردی هم نیجانشد  توانند یکرد  اسدت و معتقد اسدت که حروف نا یبررسد  یموضدو  را به شديل کاربرد

 .بودن ندارد یجز سااع یمیدهد، توج

 م«یح ف حروف جار   در قرآن کر شدناختی ییاایز یکارکردها یبه عنوان »بررسد پژوهشدی  در ،(1390)  هاياران و  زاد  عااس   

 ی هیدر لا میقرآن کر  یسداي یها- و مختجده  ینحو یزیو هنجارگر  یادب ی  برجسدته  قیباورند که ح ف حروف جار  از مجداد نیبر ا

 .دهد یآن به دست م یقرآن های ناونه یاز برخ  شناختی ییاایز یلیجار  ، تحل وفرو په از ح ف حر نید از اباشد یم ینحو

  اسیآ یتيرار حروف در نظااهنگ درون  شددناسددی  ییاایبر ز یتحت عنوان »درآمد ایی (، در مقاله1392و هاياران )  یدیسدد    

 و معتقدند به دانند یقرآن م یرونیو ب یدرون یقیموسدد یرگی در شدديل های مؤلفه نتری یاز اسدداسدد یيی»تيرار« را   د یقرآن« پد

تناسدب  اسیآ یگشدته که کاملا  با موضدو  و محتوا  یزیاعجازانگ  یقموسدی آمدن وجود باع  به  یکلام وح اسی»تيرار« در آ یرکارگی

 .افتد یقرآن مؤثر م یمعان یو اثربخش ریتجاو نشیدر آفر ،یقیتنو  در موس  جادیدارد و »تيرار« با ا



 

 
 

 153 1404، 1، شماره7دوره ،دوفصلنامه پژوهش در آموزش زبان و ادبیات عرب                

 «یشدناخت يردیدر  قرآن با رو «یحرف جر »عل  معنایی  شدايه یتحت عنوان »بررسد ی( در پژوهشد1397و هاياران ) انی توکل   

هدفاند از  یلیقرار داد  اسدت تا تحل یحرف در قرآن را مورد بررسد نیا  یکاربردها  ،یشدناخت  یاز اصدول معناشدناسد یرگی با بمر 

شددد     یرسددازیتجددو یانتزاع میمفاه یمياناند  یقرآن، نوع  اسیدر آ  یطاق کارکرد حرف عل   که  نیا جهیآن را ارائه دهدد نت یمعان

  کلام را به شديل تجسدم  ند یحروف، مقجدود گو نیگرفته از ا- نشدأس  یریتجدو ی  توجه به رابعه قیاز طر  تواند  یاسدت که انسدان م

 .خود احساس کند یرو شیپ    افتهی

  ینشدان م  «یاز نگا  زمخشدر میقرآن کر اسیحروف جار   در آ شدناسدی  ییاایتحت عنوان »ز ایی  ( در مقاله1398) یشدمااز    

 یخود به مااحث شدناسدی جاال لیو در تحل نگرد یم اسیآ بینظم و ترک ی چهیحروف جار  را از در یادب  ییاایز  یکه زمخشدر دهد

در  یو  های  سددنجی نيته و  ها  گفته لیدارد و معتقد اسددت با تحل  ای ژ یو  تیعنا «یلاغچون »تعل ق«، »تنو  دلالت« و »کارکرد ب

ر را م نیحروف از نگا  ا نیا  شدناختی  ییاایز یباف حروف جر، کارکردها و  «یی»تعدد معنا «،ییرگرایدر سده بععد »تجدو  توان  یمفسد 

 .ناود  بندی دسته  د«ی»ماالغه و تأک

در مورد    ینوشدته شدد  اسدت، اما تاکنون پژوهش مسدتقل یفروان های کتاف و ها  پژوهش ها  مختلف آن یمورد حروف جر و معان در

  .صورس نگرفته است م،یمختلف آن در قرآن کر یو معان " یعل"حرف جر 

 اهداف و  روش پژوهش .1-2

مختلف   اسیدر آ  "یعل"حرف جر   شدناسدی  ییاایز یانجام شدد  اسدتد هدف از آن، بررسد یلتحلی  – یفیمقاله که به روش توصد نیا 

  .گوناگون است ریتفاس  نیو هاچن ینحو های آن با استفاد  از کتاف ییقرآن و وجو  معنا

 پژوهش اتیسؤالات و فرض .1-3

 :شرح است نیپژوهش به ا نیا سوالاس

 دارد؟ یمختلف قرآن چه ناود اسیدر آ "یعل"حرف جر   شناسی ییاای: زالف

قرآن  اسدتفاد  شدد  اسدت و هدف از   اسیدر آ یگرید یدر  چه معان باشدد،  یم  "اسدتعلا "که     "یعل"حرف جر  ی: علاو  بر معناف

 ست؟یچ  ینیگزیجا نیا

  و"با  "  ،"لام"، "یف"، "مع"چون:    یحروف مختلف یدر معان  اش  یاصدل یحرف علاو  بر معنا نیاسدت  که ا نیپژوهش بر ا هیفرضد

عاارتند از:  میحرف در قرآن کر نیا  ییمعنا  راسییو تغ  ینیگزیجا  شددناختیِ  ییاایز یکارکردها  نتری  مممد اسددت  رفته کار  به  "عن"

تأمل   یمناسدب برا ییناود  و فضدا  لیباز و گسدسدته تاد  یاسدت که متن قرآن را به متن الغهو ما  دیمعنا، تاک  یشداول و گسدتردگ

معنا به  دهند  تعالی و سدداز  و کاسددت، اثربخش، نگرش کم  یامر، انتقال ب نیاز ا یآگاهانه خوانند  فراهم آورد  اسددتد هدف اصددل

  .مخاطب است

  بحث یچارچوب نظر.2

از مزاحم  ریز تیو به ب شدود  یبه اسدم م  لیبر آن وارد شدود، تاد یاگر حرف جر یحرف جر اسدت، ول"یعل"معتقدند که   انیبجدر  

 :اند کرد   استنادیلیالعق

 تدجدل، وعدن قدیض، بدزیدزا ، مدجمل  مدن عدلیه، بدعد مدا تم ظاؤهدا غددددس

 .(392: 1، ج1963  اة،قتی ابن)
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 این مانند اند، اسدتناد کرد  گرید یبه اسدم بودن آن در جا گرید یو بعضد باشدد  ی»فوق« م یاسدم و به معنا ت،یب نیدر ا  "یعل"

 :ریز یاز أعور الشت  تبی

 بدديددف الإلدده مددقددادیدددرهدددا  عددلددیدددک، فددإن الأمددددور هدددون

 .(5: 1جز   ،یروانیالق)

  یم یمتجدل متعد ریصدورس فعل مخاطب با ضدا نیدر ا  م،یاوریموارد حرف بشداار ب نیرا در ا  "علی"  اگر که  معتقدند  ها آن  رایز

چون ابن طاهر، ابن خروف، ابن   یاننحوی الاتهد  اند نظر را به اخفش نسدات داد  نیافعال قلوف اسدت؛ ا  ی ژ یمسدلله و نیکه ا  شدود

  ینظر   نیچن  زین  هیاویبر آن وارد شدود، اسدم اسدت که سد  "مِن"العراوة، الزبیدی، ابن معزوز و الشدلوبین معتقدند که هرگا  حرف جر 

 :باشد یم ریوجود دارد، به شرح ز" یعل"که در مورد حرف  یداردد نظرات

 .حرف است شهیفرا  معتقد است که هاد1

 .دانند یحالاس اسم م یابن طاهر و طرفدارانش آن را در تاامد2

 .حرف است شهیمورد، ها کیجز در  .3 

 .(153- 151: 1404نظر اخفش و ابن عجفور استد )ترجاان،  نیجز در دو مورد، حرف است که اد4

   :ریز تیاست که ح ف شود و ما بعدش منجوف شود، مانند ب زیحرف باشد، جا "یعل"که  یمعتقد است که در صورت اخفش

 وأخددفی الد ی، لدولا الأسددى لدقضدانی  فددتادی مددا بدما، مددن صادابة تدددحدن،

 .(31: 1، جز  1417الاارد،)

 ﴾الاسدتقیم  صدراطک لمم لأقعدن﴿:  کند یاسدتناد م  هیآ نینظر خود به ا نیاثااس ا  یاسدتداو برا  "لقضدی علی"  یبه معنا جا نیا در

  .بودن ح فش استناد کرد  است زیو جا "یعل"على صراطک؛ که در هر دو مورد به حرف بودن  یعنی( 16 اعراف،)

  به   موارد به طور جداگانه  نیهر کدام از ا  ید او براشدود  یشدامل سده نو  اسدم، فعل و حرف م  "یعل"معتقد اسدت که  یرمان      

 :اشار  کرد  است هایی  مثال

 .مِن فَوقِهِ  یعنی هِ«ی: »جلتع مِن علهیاسا-1

 .(4 قجص،) ﴾الأرض فی علا فرعون أنَّ﴿:  هیفعل-2

  رایدر نوشدتن فرق گ اشدته شدود، ز  ه،یو حرف  هیاسدا  ه،ی»علا« فعل نیب  دیوجه آن معتقد اسدت که با نیترجاان در مورد ا عااس

  .علوا  علو،یالفش منقلب از واو است: علا،  ه،یفعل یول ودش  یبا الف مقجور  نوشته م هیو حرف هیاسا "یعل"

: 1404د )ترجاان،  یاليرسد یاسدت، مانند: جلسدت عل  "اسدتعلا "  یمعنا  یجز  حروف جار  و دارا  "یعل"صدورس   نی: در اهیحرف-3

علا،  ای)صدعد  و   ی( به معنهیعلی   یالشد  یحرف، فعل )عل نیمنشدا  و خاسدتگا  ا  رایز شدود،  یم  افتیدر  "یعل"معنا از لفظ  نی( ا153

  .ستین  یباشند، منتف یدو فعل، منحوس از حرف عل نیا که نیاحتاال ا الاته)ارتفع( باشد،  ی( به معنعلوی

مخالف    انینحو  ی  ، فقط به دو وجه اسم و حرف معتقد استد که نظر او در مورد حرف بودن با هاه"یعل"ابن هشام در مورد       

سده   زین  ینسدات داد  شدد  اسدتد )هاان( زجاج  هیاوینظر به سد نیفقط اسدم اسدت و الاته ا  "یعل"معتقدند که   انینحو  رایاسدت، ز

و  ریاسددت که بر سددر ضددا نیا  "یعل"  گرید  یژگی(د    و1/23: 1378اسددتد )ابن هشددام،   ائلق  "یعل"  یوجه، اسددم، فعل و حرف برا

  ی خود که اسدتعلا  اسدت، خارج شدد  و به »اسدم فعل منقول« مادل م یاصدل  یحالت از معن نیکه در ا دآی  ی)اسدم ظاهر( م ریرضدایغ
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 یاَ﴿: هیآ نیبيار رفته اسدتد مانند ا یاندیو پا یزیچ هملازم بودن، تاسدک جسدتن ب  یکه از باف اغرا  و به معن ک«ید مانند »علشدود

يعمْ عَلیَْيعمْ  آمنَعوا الَّ یِنَ أیَُّمَا از   ای اسدددت که عد  نیوجود دارد ا  "یعل"که در مورد حرف جر یگردی  نظراس  از(د 105 مائد ،)  ﴾أَنفْعسدددَ

: 1420 ،یدسددته هسددتند: )باقول نیاخفش از ا  راسبا توجه به نظ ریز  اسآید  اند مح وف دانسددته اسیاز آ یمفسددران آن را در بعضدد

دٍ کعلَّ لمَعمْ  وَاقْععدعوا﴿(د 1/117  ی »عل  معندای به( 235  بقر ،) ﴾عْزمِعوا ععقدَْةَ النِّيَاحِتَ وَلَا﴿کل مرصدددد«؛    ی»عل  معندای  به( 5  توبه،)  ﴾مَرْصدددَ

 .«صراطک ی»عل معنای به( 16 اعراف،) ﴾الْاعستْقَیِمَ صِرَاطَکَ لمَعمْ لَأقَْععدَنَّ﴿عقدة النياح«؛ 

از    ریبه تاث  یو بعضد دانند  یآن را معلقا  اسدم م بعضدید  دارد وجود  نظر  اختلاف  "یعل"بودن    یدر مورد معرف و مان نیهاچن     

د أبو محاد القاسدم بن القاسدم دانند  یم  "معرف"جار  بر سدر آن، معتقد به اسدم بودن آن هسدتند و آن را  "من"روش اخفش با آمدن 

  یبرا   زین  ید علاو  بر وجه اسدم و حرف بودن، وجه فعلداند  یم  "ه ا"آن را مانند الف    "الف"اسدت و   "یعل"بودن    یمعتقد به مان  زین

( 4 قجدص،) ﴾الأرض فی علا  فرعون  إن﴿  ی  هیگرفته شدد  اسدت، مانند آ  "علو"صدورس معتقدند که از  نای  در که اند  آن قائل شدد 

 .(472- 1/470: 1413 ،مرادی: کدر)

 میدر قرآن کر "یعل"معانی حرف جر  یبررس .3

معنا  نیدر آن به ا  "یعل"در قرآن وجود دارد که  یادیز  اسیآن استعلا  استد آ یاصل یداردد معنا  یمتعدد یدر قرآن معان  "یعل"

 .به کار رفته است

 قرآن اتیدر آ یو مجاز یقیحق یاستعلا .3-1

 اسدت )ابن  د ینام یرا معنو  یمجاز  اسدتعلای هشدام  ابند  اند کرد  میتقسد یو مجاز  یقیحق ی  اسدتعلا  را به دو گونه  انینحو غالاا 

(د 376: 1991  ،یاسددتفاد  کرد  اسددت )اربل یو حيا  یحسدد ریاز دو تعا ،یو مجاز  یقیحق یبه جا  اربلی(د 1/237: 1378  هشددام،

جادل« و  علی »هو و( 22  مومنون،)  ﴾تعحْاَلعونَ الْفعلدْکِ  وَعَلىَ  وَعَلیَمْدَا﴿بر مجرور، مدانندد    اسدددتعلا خود بده  ی اسدددتعلای حقیقی بده نوبده

(د 193 و 1/192: 1378  هشام،  ابن) است  شد   تقسیم( 10 طه،)  ﴾لنَّارِ هعد ىا  عَلىَ أجَدِع﴿  مانند است، مجرور  نزدیک چه  استعلا  بر آن

 در بلندی و  علو  استعلا ، که جا  گرفتن بر ميانی در نزدیيی آتش است، نه بر خود آتشد از آن رارق یالن ار« به معنا  »علی در استعلا 

را نااد اسدتعلا  بر سدر اسدم ميان   "علی  "اند، یقی ارائه داد حق اسدتعلای  برای که هایی  ناونه  تاام  در  نحویان اسدت، ميان  با ارتاا 

  بر کاتر و اسدت شدد  ميان اسدم  به  منحجدر غالاا   عربی،  نحو  علاای  های  مثال هب  توجه  با  حقیقی اسدتعلای  ترتیب،  بدیند  اند آورد 

آمد  اسدت، الاته در این  "نیح"بر سدر ظرف   "یلع"( 15 قجدص،)  ﴾غفَْلَةٍ  حیِنِ  عَلىَ الْادَیِنَةَ  دخََلَ﴿  هآی دردشدود می وارد زمان اسدم

 .(159: 1389و ابن الرسول،  یاست )نجف آباد" یعل" یاصل یصورس معنی ظرفیت مورد نظر خواهد بود، ظرفیتی که متأثر از معن

  ری تفسدد  هیمين  ی  بر اسددتعار   هیبا تي ایرا    "علی" مجرور(  5  بقر ،) ﴾رَبِّممِْ  مِنْ  هعد ى عَلىَ  أعوللَِکَ﴿ ی هیبلاغت در مورد آ  یعلاا    

و  شددگان تیهدا انمی ارتاا  معلق مشدمور،  نظر  براسداسد اند شدد   "یعل"در حرف   هیمجدرحه تاع  ی  قائل به اسدتعار  ای و  اند کرد 

از   "یعل"و لفظ    افتهیانتقال   ییبه جز یاز کل  هیشدد  و سداه تشدا هیتشدا  هیعل  یو مسدتعلَ یمسدتعلِ انیارتاا  م  علقبه م ت،یهدا

شدد ( اسدتعار  آورد  شدد  اسدت که از  تیو هدا تیهدا  انیمجدداق مشداه )ارتاا  م  یاسدتعلا ( اسدت، برا  معنی) به مشداه  قیمجداد

حاصدل از  (Allegorical Imagery) یلیتا  ریبر تجدو هیبا تي  ی(د زمخشدر2/222:  تا یاسدت )صداان، ب یمجاز  یاسدتعلا قیمجداد

که هر جا بخواهد   آورد یراهوار به تجس م درم  یمرکاَ  یصاحب حق را سوار بر بالا یحس   یری، در تجو"تیهدا"با   "یعل" ینیهانشد

م سدددازد )ردک؛   یيیرا به ن  "یعل"حرف  یاسدددتعلا یمعنا قیطر نیتا از ا  تازد  یم (د عل امه 582:  3ق،ج  1407  ،یمخشدددرمجسددد 
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کده را    نددبی  یو م  نددبی  یرا م انشیدمندار  قرار دارد و را  و پدا یکده بر بدالا داندد  یم یرا مثدل کسددد  افتدهید و را   یممتدد زین  ییطاداطادا

 .(565: 16، ج 1374  ،یی)طااطاا شود یم  یسعادس به او منتم

  :شوند یدسته محسوف م نیاز ا ریز شواهد

  .(253 بقر ،) ﴾بَعْضٍ عَلىَ بَعْضمَعمْ فَضَّلنَْا الرُّسعلع تِلْکَ﴿ -

 .(14شعرا ،) ﴾یقَتْعلعونِ أَنْ فَأخََافع ذَنبٌْ عَلیََّ وَلمَعمْ﴿ -

تيرار   لیدل نیبه ا یمعتقد اسدت که عل  یزمخشدر هیآ  نای در(  7  بقر ،)  ﴾أَبْجدَارِهمِْ وَعَلىَ  سدَاْعمِمِْ  وَعَلىَ قعلعوبمِمِْ عَلىَ  اللَّهع  ختَمََ﴿ -

 .(1/28: 1407 ،یشد  تا شدس ممر زدن به قلب، گوش و چشم را نشان دهدد )زمخشر

فقط   "یإل"  رایاسدت؛ ز  "یإل"و رسداتر از   تر  غیبل  "یعل" هیآ نیمعتقد اسدت که در ا اندلسدی( 97  بقر ،) ﴾قَلاِْکَ عَلىَ  نَزَّلَهع فَإِنَّهع﴿ -

  یاشدار  داشدته باشدد، دارا  یزیچ یو اسدتعلا  یبر اسدتعلا  دلالت دارد و هر چه که بر برتر  "یعل"که    یدلالت بر انتما دارد، در حال

 .(1/320: 1420 ،یاست )اندلس زی( نافتنی انیإنتما  )پا یمعنا

بر   نیبر گردن او قرضدی اسدت( مثال زدد در این مثال گویی دَ ای)بر عمد   نٌ«دیَ »علیه  توان  از اسدتعلای مجازی می نیهاچن    

  ، (کند  وش من سدنگینی مید  بر هایی قرض)  دعیونٌ«  »رکاتنْی  شدود  می  گفته  وقتی هاچنیند کند  دوش قرار گرفته و سدنگینی می

 عَلىَ  تَوکََّلتْع﴿رینظ یعاارات  انی(د الاته نحو2/342:  1366 ،اسدترآبادی)  کند  گردنش حه می  ررا ب ندیَ  سدنگینی م کور شدخص گویی

الله و  یإل  ی»أضدفت توکل یاسدتعلا  خارج کرد  و به معنا  ی الله وارد شدد  اسدت، از حوز  ی بر لفظ جلاله  علی که را(  56  هود،)  ﴾اللَّهِ

و نه مجازا ، بر    قتا ینه حق  ز،یچ  چیه  رازی اند، )توکلم را به خداوند بلند مرتاه نسدات دادم و به او مسدتند ساختم( دانسته  ه«یأسدندته إل

  (2/222: تا ید )صاان، بابدی یو استعلا  نا ردگی یخداوند متعال قرار نا

 "یف" یدر معن "یعل" .3-2

 :شود یاشار  م میاز قرآن کر یبه شواهد ریاستد در ز "یف" یو به معنا  تی، ظرف"یعل" یاز معان یيی   

یاطینع ماتتَْلعوا  وَاتَّاَععوا﴿ - لیَْاان معلْکِعَلى  الشدددَّ : 1420  ،ی(؛ )راز1/159: 1415 ش،یچون )درو بزرگی  مفسدددران( 102  بقر ،) ﴾سدددع

زمانه« اسددتد    ی»ف اان«،یملک سددل ی( معتقدند که منظور از »عل1/172:  1407،ی( و )زمخشددر1/522:  1420،ی(؛ )اندلسدد3/617

را   یگرینظر مفسدران بالا، وجه د دیید او علاو  بر تأدهد  یدو نظر ارائه م ه،یآ نیدر مورد ا ان«ی»روح الا  ریدر تفسد  یبعروسدَو نیهاچن

و  داندد  یم "عمدد مليده یعل"و آن را   ردگی  یم  ریملدک در تقدد  یمضددداف را برا  کید  کده  نیو آن ا  ردگی  یدر نظر م : تدا ی،بی)بعروسدددَ

1/190).  

( بده نقدل از ابن عاداس، 10/262:  1415  ،ی( و )آلوسددد5/146:  1423  ،کداشدددانی) ﴾أَهْلمِدا  مِنْ  غَفْلدَةٍ  حینِ  عَلى  الْادَدیندَةَ  دخَدَلَ  وَ﴿ -

  .دانسته اند "فی وقت لایعتاد دخولما"را،  "حیِنِ غفَْلَةٍ مِنْ أَهْلمِاعَلى"

 سفر  در ها  در نظر گرفته استد در واقع او تاين آن  "یعل"  یبرا ه،یاسدتعار  تاع کی  آلوسدی( 283  بقر ،) ﴾ کعنتْعمْ عَلى سدَفَرٍوَإِنْ﴿ -

  .(291/ 1: 1415 ،یکرد  است )آلوس  هتشای مرکاش بر سوار  فرد تسلط و تاين به را

لو نشدا  لاسدخنا  "را بجدورس    هآی  عاشدور ( ابن67  ه،ی) ﴾عاععوا معضدِیاا وَ لایَرجِْععونَاسدْتَ فَاَا مَيانتَمِمِْ عَلى  لَاَسدَخنْاهعمْ  نَشدا ع  وَلَوْ﴿ -

، 22/258:  تدا  یقلادداد کرد  اسدددت )ابن عداشدددور، ب  "یف"  یرا بده معندا  "یعل"کرد  و   ریتفسددد "اليدافرین فی الددنیدا فی ميدانمم ددد

 .(3/272: 1421، نحاس، 8/223: 1415 ش،ی، درو12/49: تا یب ،یردک:طنعاو
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 :دارد تیمعنای ظرف "علی" ،یاز أعش ریز تید در بشود  یم د یحروف د جایی جابه نیا زین یاشعار جاهل در

 ولا تدعادد الدشیعدان والله فداعداددا  عدلى حدین الدعدشیداس والضحى فدجدل

 .(433: 1، ج2003 ،یریالدم)

  .(1/229: 1424»فی حین« استد )ابن صائغ،  یاین بیت »علی حین« در معنا در

آن به شدرح    های  اسدتفاد  شدد  اسدتد ناونه  "یعل" یدر معنا  زین "یف" رود، یبيار م  "یف"  یدر معنا  "علی" که  طور هاان     

 :باشد یم ریز

مورد   نیبيار رفته  اسدت که ا «ی»عل یبه جا «یکه حرف »ف  کند  یم  حیتجدر  آلوسدی( 71 طه،)  ﴾النَّخْلِ  جع عو ِ فیِ  أعصدَلِّانََّيعمْ﴿ -

: »معلق دگوی یم هیآ نیا حیدر توضد ی(د هاشدا8/542: 1415  ،یدر حروف اسدت )آلوسد هیدر مورد اسدتعار  تاع یاز شدواهد بلاغ یيی

که  «یشدد  که جامع در هر دو تاين و جا گرفتن اسدتد په لفظ »ف  هیتشدا  تیبه معلق ظرف  شدود  یم  حاصدل  «یاسدتعلا  که از »عل

: 1386،یآورد  شد  است«)هاشا  هیاستعار  مجرحه تاع  ی  و یبه ش   «ی»عل  یمعن  یوضع شد ، برا  تیظرف  اسیاز جزئ ییهر جز  یبرا

331) .   

لَّمٌ لمَعمْ  أَمْ﴿ - در این آیه داراى معناى مجازى اسدت؛ زیرا بالا رفتن از    "فى"»یسدتاعون علیه«د   یعنی(  38 طور،) ﴾فیِهِ  یَسدْتَاِععونَ سدع

از سدوید  ریز تیبه ب نی(دهاچن39: 14:  1415 ،آلوسدی) اسدت مظروف  براى ظرف مانند اینجا در  "سدلم" و رود  پله با »على« بيار می

 :بيار رفته است "یعل" یبه معنا ت،یب نیدر ا "فی "که اند داد  ستنادبن کاهل ا

 فلا ععدست شیاان إلا بأجدعا  صلاوا العادى فی ج   نخلة هم

 .(73: 3، ج 1417الاارد، )

 :دگوی یاز عنترة بن شداد که م تیب نیا نی»هم صلاوا العادى على ج   نخلة«د هاچن یمعنا به

 یح ى نعال السات لیه بتو م  کأن ثیابه فی سرحة بَعَلع

 .(79: 1، ج1417الاارد، )

  .(59: تا یسرحة« است )عادالله، ب ی»عل یمعنا به

 "مع" یدر معن"یعل".3-3

  :شود یاشار  م ریاست که به مواد ز "مع"حرف  برد، یآن بيار م یبه جا "یعل"که حرف  یمعان گریاز د   

حا ده« را بده »مع حاده«   ی( »عل1/251:  1415  ش،ی( و )درو1/217:  1407  ،زمخشدددری)  ؛(177  بقر ،)  ﴾حعاِّدهِعَلى  الْادالَ  وَآتىَ﴿ -

وجود   یدادن و برتر  حیترج  معنای  ،"مع" در که اند دانسدته  لیدل نیرا به ا  "مع"و   "یعل" یمعنا  جایی جابه لدلید  اند ترجاه کرد 

 .(1/272: 1417 ،یعیدارد )ق

 (6 رعد،) ﴾الْعقِاف لَشدَیدع رَبَّکَ َإِن  َو ظعلْامِمِْ عَلى لِلنَّاسِ ٍمَغفِْرَة لَ عو رَبَّکَ َّإِن وَ﴿ -

ظلامم« را بده »مع  ی( »عل5/87:  1415  ش،ی( و )درو7/101:  1415 ،ی(؛ )آلوسددد2/514: 1407 ،یچون )زمخشدددر یمفسدددران

 .اند مجاحات دانسته یرا در معنا "علی" و اند کرد  ریظلامم« تفس

 نیا  یکرد  و برا  ریتفسدد  "مع"را به   "یعل"( 25/331: تا بی عاشددور،  ابن( )32 دخان،)  ﴾الْعالَاینَ عَلىَ  عِلمٍْ عَلى  اختَْرْناهعمْ  وَلقَدَِ﴿ -

 :احوي  اشار  کرد  است تیمنظور به ب



                

   
 

 158 میآن در قرآن کر  یمعان یشناس ییبای" و ز یحرف جر "عل

 أنای على الاغضا  والشنآن  على ما قد علاتم معحسَّد إنی

 .(237: 1ج تا، یب  ،یالإصفمان)

را    "یعل" ی( هاگ27/661: 1420 ،ی( و )راز4/278: 1407  ،ی(؛ )زمخشدر9/131: 1415 ش،ی(؛ )درو13/124: 1415  ،ی)آلوسد 

 .اند دانسته "مع" یبه معنا

نظر را دارد   نیها  زین ی( و آلوس 3/162: 1407  ،یاستد )زمخشر  "مع"  یدر معنا  "علی"( 45  حب،)  ﴾ خَاویَِةٌ عَلىَ ععرعوشمَِاوَهیَِ﴿ -

از  یو خال سدتیدر آن سداکن ن  ینشدد ، کسد رانیسدالم اسدت و و  شهای که سدقف یبا وجود  یعنیکرد  اسدت: »  ریصدورس تفسد نیو به ا

 .(9/158: 1415،یسينه است« ) آلوس 

 "باء" یبه معن "یعل".3-4

: 1417 ،یعیخضددو  و خشددو  را نشددان دهدد )ق  تیتا نما رود  یبيار م  "با "  یدر معن  "یعل"برخی از مفسددران معتقدند که   

مادارکده،   ی  هیدآ نی( ا105 اعراف،)  ﴾الْحَقَّ  إِلاَّ ِاللَّده عَلىَ أقَعول لا  أَنعَلى  حقَیقٌ﴿: اندد اسدددتنداد داد  هیدآ نیمنظور بده ا نیا  ی(د برا1/272

 یبه معنا  "یعل" بیالغ حیمفات  ،یچون: روح الاعان یرتفسدی کتب درد  کند ) ( را در ادعاى رسدالتش تاکید مىموسدىصددق حضدرس  

در مورد  لیبه تفجد  ی(د راز5/19: 1415 ،ی)آلوسد  داند  یم  "با "  یرا به معنا  "یعل"از فرا    تیبه تاع   یبيار رفته اسدتد آلوسد  "با "

 یمتعد یصدورس  فعل »حق« با عل  نیمشددد باشدد، در ا هیآ نیدر ا  "یعل" ا ی»اگر    دگوی یمد او  کند یم لیموضدو  بح  و تحل نیا

  إسدرا ،)  ﴾القَْولْع عَلیَمَْا فَحَقَّ﴿ و(  31 صدافاس،) ﴾رَبِّنا عقَولْ عَلیَنْا فَحَقَّ﴿:  کند یاسدتناد م  اسیآ نی(د او به ا14/326: 1420،ی)راز  شدود  یم

 .)هاان( شود یم یمتعد "یعل"باشد، با  وجب«» یبه معنا قیاگر حق نی( و هاچن16

 :شوند یم د ید ها جایی جابه نیا زین ریز اسیاب در

 :القیه امرؤ

 عن دم عارو على مرتد   علاقتنا ترغاون بأی

 (287: 1417الاارد، )

 .»بارتد«به کار رفته است یمرتد« به معنا یعل»

 :ذؤیب الم لی أبو

 یَسَرٌ یعفیِض على القدَاح ویَجدَْ   رَبَابة وکأنَّه فيأنمنَّ

 .(271: تا ی»بالقداح« است )عادالله، ب یالقداح«به معنا یعل» 

  ﴾ إِلیَْکَ یعؤَدِّ ِ بقِنِْعارٍ تَأمْنَْهع  إِنْ مَنْ  الْيتِافِ  أَهْلِ مِنْ﴿اشدار  کرد:    توان یم ریز  ی  هیبه آ  "یعل" یبه جا  "با " ی در مورد اسدتفاد     

  "ی عل" ی  لهیبوسد  ی( معتقد هسدتند که فعل »أمن« در زبان عرب8/262: 1420)  ی( و راز2/194: 1415)  آلوسدی(د 75  عاران، آل)

نی دو مع که داشددت توجه باید(د 64  یوسددف،) ﴾قاَْل  مِنْ أخَیِهِ  عَلىَ  أمَنِتْعيعمْ کَاَا  إِلاَّ  عَلیَْهِ آمنَعيعمْ هَلْ﴿  ی هیمانند آ  شددود  یم  یمتعد

 یعنی ک«یچون »لا آمنته عل ی)استعلا ( عاارت  "یعل"متفاوس استد با درنظرگرفتنِ معنای اصلی   ه«یعاارس »أمنتعه به« و »امنته عل

  تو  بر و دهد  نشددان  دشددانی  خود از  دارد  احتاال  چون نيند،  جفا  تو  به  تو،  بر سددیعر   از په که  دانم او را امین و قابل اعتااد نای

معنی سدیعر ، سدتم و دشدانی نمفته اسدتد هاچنین با توجه به معنی  ک«یبر تو ظلم کندد په در عاارس »لا آمنه عل یا  آورد  هجوم

 دخل آن  در اسددت ماين  زیرا  شدداارم، اسددت: او را بر یک درهم امین نای  نیعاارس »لا آمنه بدرهم« چن  یاصددلی با  الجدداق، معن
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و  لا یبا اسددتعلا ، اسددت ه«یعاارس »أمنه عل  "با "و   "یعل" یاصددل  یبه معن  توجه باد کند  درازی  دسددت و  تعدی  آن به یا و  وتجددرف

  ﴾ یتََغَامَزعونَ  بمِمِْ مَرُّوا  وَإِذَا﴿  ی هی(د مانند آ3/21: 2007 ،ییاست )سامرا  اا و عاارس »أمنه به« با دخل و تجرف و الجاق در ارت  عر یس 

 فعل(  137صدافاس،)  ﴾معجدْاِحیِنَ عَلیَمْمِْ  لتََاعرُّونَ  وَإِنَّيعمْ﴿ ی هیدر آ رازی  اسدت، یتغامزون« علیمم مروا  »إذا درمعنای که( 30  معففین،)

، بر قرف و نزدیيی گناهياران نسدات "با  الجداق"معففین با توجه به    ی از سدور   هیآ نای  ریشدد  اسدتد تفسد  متعدی  "علی"  با  "مر "

 و  لو   قوم  بر المی  ع اف نزول  از که آن،  از  قال  آیاس  به توجه  با صدافاس، ی سدور   ی در آیه  "یعل"به مؤمنان دلالت دارد و کاربرد  

 قدم گ ارند، که از قوم لو  باقی ماند  و آیندگان بر آن قدم می ای  ویرانه با  دارد  ظریفی  تناسدب دهد، می خار قوم این شددن  نابود

(د الاته باید افزود که در الجداق ماين اسدت یيی از دو شدی  4/275:  تا یب ،زرکشدی)  اسدت مدفون  سدرکش  قومی  آن  زیر در که هایی

 اسدتعلا  معنی التزامی دلالت به گا   الجداق  گفت  توان  ملجدق و ملجدق به، در زیر و بالعاع دیگری بر روی آن قرار گیرد، بنابراین، می

 .(171: 1389و ابن الرسول،  آبادی نجف) کند ا هم افاد  میر

 .(7/304: 1420 ،یبيار رفته استد )طار "یعل" یدر معن "با "معتقد است که  طاری( 153 عاران، آل) ﴾بِغمَ غَااا فَأَثابَيعمْ﴿

 :بيار رفته است یعل یبا  در معنا ریز تیب در

 لقد ذلَ  من بالت علیه الثعالب  یاول الثععْلاان برأسه أَرف 

 .(2/192: 1416 ،یروزآبادیاستد )ف "رأسه یعل" یدر معنا "برأسه"

 "مِن" یدر معن "یعل"د5-5

تَوفْعون النَّاسِ  عَلىَ اکتْالعوا  إِذَا﴿  هیآ در   برای و اسددت رفته  کار  به  "مِن" یبه جا  "یعل"معتقد اسددت    ی( زمخشددر2  ن،معففی)  ﴾یَسددْ

: »لاا کان اکتیالمم من الناس اکتیالا یضدرهم و یتحامل فیه علیمم: أبدل »على« ميان کند یاشدار  م ریبه عاارس ز هیقضد  نیا هیتوج

 یبيار م  "من" یبه جا  "یعل"صدورس  نیکردن به ضدرر مردم باشدد، در ا اانهیکه وزن و پ   یهنگام  یعنیذلکد«   على»من« للدلالة  

: »عيرمه از ابن عا اس نقل کرد  که چون دگوی  یگونه م نیا ه،یدر مورد شددأن نزول آ  ی(د طارسدد4/719: 1415  ،ی)زمخشددر رود

 نازل  را لِلْاععفَِّفیِنَ«  »ویَْلٌ  عز وجل  خداوند په  فروشدى؛  بودند از جمت کم  ها  پیغاار )ي( وارد مدینه شددند، مردم آن بدترین انسدان

 نیها  زی( ن10/409: 1415) شی(د درو10/687:  1372،زمخشدری)  کشدیدند« می کامل و خوف آن  از بعد و شدد   متنا ه ها آن  و کرد

معتقد اسدت  یاسدتدآلوسد اانهیکاملا  حي جایی ابهج نیکه ا شدود یمعالب مشدخص م نینظر را در کتابش نقل کرد  اسدتد با وجود ا

 نیاست که ا لیدل  نیبه ا  نیاست و هاچن  لا «ی»است یبه جا  ال«ی»اکت ی  واژ  نیتضا  لیبه دل "مِن"به    "یعل" ی کلاه لیکه تاد

اسدت: »به  رد آو  هیآ نیا  ریدر جوامع الجامع در تفسد  ی(د طارسد15/275:  1415،یکردن به ضدرر مردم اسدت )آلوسد اانهیوزن و پ 

جاى »من الن اس« »على الن اس« فرمود تا دلالت کند بر این که پیاانه کردنشددان به ضددرر مردم بودد ماين اسددت »على« متعلق به 

کردند، ولى پیاانه را به یسدتوفون، باشدد و مفعول بر فعل مقد م شدد  تا بر خجدوصدی تى دلالت کند، یعنى فقط بر ضدرر مردم پیاانه مى

، در هاین مورد به جاى هم "على"و   "من": »گوید  ی( و به نقل از  فر ا  م6/586: 1377  ،یکردند )طارسددکامل مى  ننفع خودشددا

نشدینند )مترادفند(، زیرا پیاانه بر آن شدخص ثابت اسدتد په هرگا  بگوید: »اکتلت علیک«، گویى گفته اسدت: »أخ تاا علیک«، مى

: »اکتلت منک«، گویى گفته اسدت: »اسدتوفیت منک« حق وحقوق خود را بعور کامل از یدبگو هرگا  و گرفتم، بود  اسذم ه  بر چه آن

 .تو گرفتم« )هاان(



                

   
 

 160 میآن در قرآن کر  یمعان یشناس ییبای" و ز یحرف جر "عل

 که  این دلیل  بهد است  "من أزواجمم"  معنای  به(  6 و 5:  مؤمنون) ﴾ونَ إِلَّا عَلىَ أَزوَْاجمِمِحَافِظع لفِعرعوجمِمِْ هعمْ وَالَّ یِنَ﴿ هیآ گرید  ناونه

( و 2/238: 1394  ،یوطیآمد  اسدت: »احفظ عورتک إلا من زوجتک وما مليت یاینک« )سد  "من"با   "حفظ"مقابل فعل    حدی در

 .(4/49: 1415 ،ی»استحق منمم الأولیان« )آلوس   یعنی( 157: مائد ) ﴾وْلیََانِالأَ عَلیَمْمِع استَْحَقَّ الَّ یِنَ مِنَ﴿ ی فهیشر ی هیآ ای

 :شود یم د دی جایی از أبى مثلم ه لى این جابه ریز تیدر ب 

 عددلى أقددعددارهددا عدلق ندفی   مددا تددنيروهدا تعرفوها  مددتى

 .(411: 1، ج 1963  اه،قتی ابن)

رْنَا ع﴿  ی  فهیشددر  ی هی(د در آ276:  تا ی»من أقعارها« )عادالله، ب یأقدددددعارها« به معنا على»  ﴾بِآیاتنَِا  کَ َّبعوا الَّ یِنَ  القَْوْمِ مِنَ  وَنَجددَ

( 4/420: تا یب ،ی(؛ )زرکشدد2/294: 1394 ،یوطی)سدد "ونجددرنا  على القوم"  یعنیآمد  اسددت،   "یعل"  یدر معنا  "من"( 77 ا ،انای)

 اماریکردن پ  یاریغلاه و تسدلط بر دشدانان و   یاسدت تا معنا  "یعل" یبه معنا  "مِن"از أبی عایدة نقل کرد  که   ین کاشدانیهاچن

(د در واقع معنی دو عاارس »نجدر  منه« و »نجدر  علیه« نیز متفاوس اسدتد 4/340:  1423،ی)ي( در برابر معاندان را برسداند )کاشدان

 ی تسددلط و چیرگی اسددت، یعنی او را به منظور غلاه بر دیگری یاری داد، مانند آیه  اسددتعلا ،  معنی ی  دربردارند   ه«ی»نجددر  عل

رْنَا﴿  از  بتواند که کرد  یاری  قدر  منعه منه«، یعنی او را آن ای»نجا  منه   یعنی منه«  »نجددر  اما( 286  بقر )  ﴾الْيَافِریِنَ  القَْوْمِ عَلىَ  فَانْجددع

من  تهیمنعه« اسدتد »نج ایکاتری مورد نظر اسدتد بنابراین »نجدر « متضدان »نجا   یاری  آن  در ضدان در یابد، رهایی  خجدم چنگ

القوم« یعنی او را از دسددت قوم رهایی بخشددیدم )نجاس دادم(د در این عاارس روی توجه فقط به نجاس یافته اسددت و در آن اثری از 

غالاا  توجه مخاطب به هر دو جمت )نجاس    القوم« من  »نجددرته  در که  درصددورتی شددود؛ درگیر شدددن و مخالفت با قوم یافت نای

 .(13و   3/12: 2007 ،سامرایی) شود یافتگان و ظالاان( جلب می

 "لام" یدر معن "یعل".3-6

شددد   یمتعد "یعل"با   "لام" ی»ذل « به جا  ی ماد  ،(54 مائد ،) ﴾الْيافِرین  عَلىَ  أَعِزَّةٍ الْاعؤمْنِینَ عَلىَ  أَذِلَّةٍ﴿ فهیشددر ی هیآ  نیا در

 که نی(د اما با توجه به ا5/384: 1417  ،طااطاایی ؛3/341: تا بی ،ی( را برساند )زرکشیتعع ف و تحن ن )توجه و فروتن  یاست تا معنا

ذکر شدد   ه،یآ  ری) ( و ابن عااس در تفسد یامام عل  حیمعنا به تجدر نیبه کار رفته و ا زیو رحات ن نیرفق، ل یماد  به معنا نیاصدل ا

  ی م یکه باق  ای تنما نيته  دیشدد  اسدت و شدا انیلفظ ب  کیمتفاوس با  یدو معنا ن،یتضدا یریگفت که با بيارگ  توان ینا گریاسدت، د

  "لام " جای   به  "یعل"تعادل برقرار کند و استفاد  از    «یبا »أعزة عل یو وزن یآمد  است تا از نظر لفظ «یعل  لةباشد که »اذ نیا ماند

 نسدات به آن یکه نسدات به مومنان دارند، ول  ای و رتاه  گا یجا  یبرتر یافراد با وجود نیمسدلله اسدت که ا نیهشددار دادن به ا  یبرا

و ذلت   یخوار یتواضدع، از رو نیاسدت و ا شدتریمومنان ب گریافراد نسدات به د نیا  اضدعتو نهاچنی و  هسدتند  فروتن و  متواضدع  ها

(؛ 3/331: 1415 ،یبرخوردار هسدتند )آلوسد یتواضدع نیاز چن لتشدانیو فضد گا یاسدت که با وجود علو  جا لیدل نیبليه به ا سدت؛ین

 .(12/382: 1420 ،ی(؛ )راز1/648: 1407 ،ی)زمخشر

به    "یعل"آوردن   لدلید اسدت ،"إیاکم  لمدایته" معنای  به( 185  بقر ،)  ﴾هدََاکعمْ ماَ  عَلىَ  اللَّهَ وَلتِعياَِّرعوا﴿ی  فهیشدر ی هیآ نیهاچن     

به خاطر دلالت "یعل"واجب اسدت که   نیو بزرگداشدت خداوند دارد، بنابرا میدلالت بر تعظ هیآ اقیاسدت که چون سد نیا  "لام" یجا

( 154 انعام،)  ﴾أحَْسدَنَ الَّ ِی  عَلىَ تَاَام ا  الْيتَِافَ معوسدَى آتیَنَْا ثعمَّ﴿ فهیشدر هی(د در آ1/272: 1417  ،یعیبيار برود )ق  اسدتعلا  یبر معنا

 :(1/26: 1420،یاستناد کرد  است )اندلس ریز تیخود به ب یادعا دییتأ یدانسته و برا "لام" یرا به معن "یعل" اندلسی
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 واستغارا مایفعار الن ی ف  مایأَشمعرا  و خلَا عَل رَعته

 یدر معن ما«یعل ضدِل ی( »108  ونه،ی) ﴾بِوکَیِلٍ عَلیَْيعمْ  أَنَا ومََا عَلیَمَْا یَضدِلُّ فَإِنَّاَا﴿  ی هی»خلا لما« اسدتد در آ  یدر معن ما«یخلا عل» 

ل ی»  الهج  ازد اند اشددار  کرد   یعرب  اسیموارد در اب نیاز ا  یبه شددواهد  انیاز نحو ی(د برخ1/284: 1381 د ،یلما« اسددت )ابوعا ضددِ

  :بيار رفته است "لام" یدر معن "یعل"دانسته که  یبن صِا ه از جاله موارد دیرا از دعر ریز تی( ب2/91: 1419) یاشاون

 إذا أنددا لم أطدعدن إذا الخدیل کدرس  تددقول الرمددح یثقل عداتدقدی عدلام

 .است "لم تقول" یبه معنا "علام تقول"

 :شود یشواهد اشار  م نیبه ا ریبيار رفته استد در ز "یعل" جای به "لام"که  شود یم د ید یفراوان اسیدر آ    

جَّدا   لِلأَذقَْانِ یَخِرُّونَ﴿ حرف اختجداي اسدت که در   جا نیدر ا  "لام": دگوی  یم هیآ نیا  ریتفسد رامونین عاشدور پ اب( 109  اسدرا ،)  ﴾سدع

 کیبر تاين داشدته باشدد، مانند تاين داشدتن  یشدتریاسدت تا دلالت ب هیتاع ی  اسدتعار   یاسدتعلا  بيار رفته و دارا  "یعل" یمعنا

  :ناونه هستند نیاز ها ری(د شواهد ز14/183: تا یآن اختجاي دارد )ابن عاشور، ب به که چه به آن زیچ

 .«جناه ی«عل معنای به( 12 یونه،) ﴾لِجنَاِْهِ دَعَانَا الضُّرُّ الإِنْسَانَ مَهَّ وَإِذَا﴿ _

 .«»على الجان معنای به( 153 صافاس،) ﴾لِلْجاَیِنِ وَتَلَّهع أَسْلَاَا فَلَاَّا﴿ - 

و  یمعتقد اسدت که بد رایدانسدته؛ ز ما«ی»فلما« را »فعل ،زرکشدی( 7 إسدرا ،) ﴾سدِيعمْ وَإِنْ أَسدَأْتعمْ فَلمََالأَنفْع  أحَْسدَنتْعمْ أحَْسدَنتْعمْ  إِنْ﴿ -

( 4/341: تا یب ،زرکشدی)  اسدت( 35  هود،) ﴾إجِْرامی  فَعَلیََّ﴿  ی هیاو آ لیاو )له( و دل  یالإنسدان( و نه برا  یانسدان اسدت )عل هیعل  یزشدت

اتَْ  ماَ وَعَلیَمَْا﴿ ی هیبه آ  شدددانیا یول  کند یم  دیینظر را تأ نیها  زین  یعيار : تا یب  ،ی)عيار  کنند می اشدددار ( 286  بقر ،) ﴾اکتَْسدددَ

توجه داشدت که »إن اسدأتم فلما« با توجه به لام اختجداي، یعنی اگر شداا بدرفتاری کنید و قجدد زیان رسداندن به  دی(د با2/813

 .(3/57: 2007 ،سامرایی) اید ساخته خود مخجوي را زیان و اید را داشته باشید، درحقیقت به خودتان آسیب رساند  ندیگرا

 :به کار رفته است "یعل" یبه جا "لام"حرف جر  زین اسیآ یبعض در

و ع  لمَعمْ وَ اللَّعنَْةع  لمَعمع وَ  مَعْ ِرَتعمعمْ  الظَّالِاینَ  ینَفَْعع  لا یَوْمَ﴿ -  که  اند اشدار  کرد  ه،یآ نیا ریمفسدران در تفسد  برخی( 52 غافر،)  ﴾الدَّارِ سدع

  ، یوطیاسددت )سدد ها هارا  و مقرون با آن  وسددته،یکند که لعنت خداوند پ  انیبيار رفته تا ب نیتاسددخر ظالا  یبرا جا  نای  در  "لام"

با لام  ،یو خوب ریخ ی  اسدتدلال را که اراد  نیبيار برد  تا ا  "یعل" جای  به را  "لام" لیدل نیبه ا  دگوی یم ی(د آلوسد3/303: 1408

 .(10/287: 1415 ،یبارد )آلوس  نیرا از ب شود، یهارا  م

  می  عرف که  طور اسدددت، هاان  یعل  یمعتقد اسدددت که لام به معن ه،یآ نیدر ا  اهقتی  ابن( 2  حجراس،)  ﴾بِالقَْولِْ  لَهع  تَجمَْرعوا لا وَ﴿ -

 (1/222: تا یب اه،یعلى فیه« )ابن قت  یعنی: »سقط فلان لفیه دگوی

 :به کار رفته است "لام" یدر معنا "یعل"و  شود یم د دی ها در آن جایی جابه نیهستند که ا یاشعار ریز شواهد

 إلا کواکاما نایعل یحيی  بما أحدا  یلانر لةیل یف

 .«لنا یحيی» یدر معنا  نا«یعل یحيی»

 :الأشع  اليندی تیب نیمانند ا و

 فخر صریعا  للیدین والفم  بالرمح العدویل ثیابه تناولت

 .(2/81: 1419 ،ی»على الیدین« است )به نقل از اشاون یدر معنا  ن«یدیلل»



                

   
 

 162 میآن در قرآن کر  یمعان یشناس ییبای" و ز یحرف جر "عل

 "اضراف"و  "استدراک" یدر معنا "یعل"د3-7

 ایاسدت که ماين اسدت ذهن شدنوند  را از سدو  تفاهم نجاس دهد   ای افزودن نيته ای  حیتجدح  یبه معنا  یدر زبان عرب اسدتدراک

 به و  اند  در نظر گرفته  "یعل"  یمعنا را برا  نی( ا2/671: 1408) یوطی( و سد4/284: تا ی)ب  یرا برجسدته کندد زرکشد  دیجد  ای نيته

صورس است که توکل خود  نیبه ا هیآ  یمعتقدند که معن  رازی( 58 فرقان،)  ﴾عَلىَ الْحیَِّ الَّ ِی لَا یَاعوسع کَّلْوَتَوَ﴿:  اند اشار  کرد   هیآ نای

 ی)ال   هیآ نید در اابدی یبر خداوند اسددتعلا  نا یزیچ  رایز سددت،یاسددتعلا  ن  دیحالت مف نیکه در ا دهم  یرا به خداوند نسددات م

به شداار رود که ذهن شدنوند  را   یاسدتدراک ضدان  یماين اسدت نوع  انیب نیاسدتد ا  خداوند یيتای   یژگیبر و دیتأک  ی( نوعاوسیلا

د کندد یخداوند جلدب م یو توجه او را به ذاس معلق و ابد دارد  ی( باز میاز هر گونه تجدددور نادرسدددت )مانندد توکل بر موجوداس فان

 .توکل بر خداوند است یراستا در هیوجود ندارد، بليه تاام آ هیآ نیدر ا میاضراف به طور مستق نیهاچن

 انیضرر و ز یو معنا "یعل".3-8

 (39 فاطر،) و( 44 روم،) ﴾ونَیَامْدَع فَلِأَنفْعسمِمِْ صالِحا  عَاِلَ مَنْ وَ کعفْرع ع فَعَلیَْهِ کفََرَ مَنْ﴿

از ضدرر و   یتینما  چیجامع اسدت که ه  ای کفر « کلاه  هی: »»علدگوی  یکرد  اسدت و م  ریضدرر تفسد تیرا به نما  ه«ی»عل  یزمخشدر

ضدررها او را  ی  برسداند، در واقع هاه انیکه کفرش به او ز  یکسد  رایاسدت(؛ ز  انیضدرر و ز انگریب تنمای ی)ب  سدتیپشدت آن ن انیز

به  یانیز  چیکفر ه نیاسدت که ا نیقجدد خداوند متعال ا ورزند؛ یاسدت که کفر م یکسدان ددر مور هیآ نیاحاطه کرد  اسدتد چون ا

 نیا هیآ نیا  ی(د ابن عاشدور معتقد اسدت که مقتضدا3/483: 1407  ،زمخشدری)  اسدت«  ها بليه فقط متوجه خود آن  رسداند، یخدا نا

اسدتد او  انیو ز  یشددس و سدخت دن،یدر کفر ورز کهمسدلله اسدت  نیا  ی  نشدان دهند   رایبيار برود، ز  "یعل" یاسدت که حرف اسدتعلا

اتَْ ما لمَا﴿ ی هینيته به آ نیاثااس ا  یبرا اتَْ ماَ عَلیَمْا وَ کَسددَ سددود و منفعت  انگریکه حرف لام ب کند می رجو ( 286 بقر ،) ﴾اکتَْسددَ

 ی دهند   حرف لام نشدان شدود،  یمشداهد  م  هیآ ی ادامه  در که طور  (د الاته هاان21/69:  تا یمجرورش اسدت )ابن عاشدور، ب  یبرا

 .گردد یبه صاحاان و انجام دهندگانش بازم زیاست که عال صالح ن نیا

 "عن" یدر معن "یعل".3-9

وجود دارد که   یرا در اشعار عرب  یبيار رفته باشد، اما شواهد  "عن" یدر معنا  "یعل"نشد که  افتی یبه مورد میقرآن کر اسیآ  در

 :شود می اشار  ها به آن ریدر ز

 :بن سلیم عقیلی قحیف

 لعارو الله أعجانی رضاها  رضیت علیَّ بنو قشیر إذا

»یحيی  یبه معنا نا«یعل حيییعدی بن زید که در آن » تیب نی»رضددیت عنىِّ« به کار رفته اسددت و ا  یعلیَّ« در معنا  تعیرضدد»

 :(273: تا یعنا« است )عادالله، ب

 یحيی علینا إلا کدواکاما  لیلة لا نرى بما أحدا  فی

 :بيار رفته است "یعل" یدر معنا "عن"از قرآن  یاتیاما در آ     

 معتقد عاشدور و ابن  ی(د آلوسد2/240: 1394 ،یوطیعلى نفسده« )سد  »یاخلیعنی( 38 محاد،)  ﴾نفَْسدِه  عَنْ یاَْخَلع فَإِنَّاَا یاَْخَلْ ومََنْ﴿ 

و در صدورس دوم   "عن"باشدد با    تیمحروم یوجود دارد، که هرگا  متضدان معنا انیو ضدرر و ز  تیمحروم  معنای  »بخل«، در هسدتند

صددورس در  نای  در  باشددد،  بخل متوجه خود فرد می انیمورد بح ، ضددررو ز  ی هیکه در آ  جایی  آن ازد  شددود  یم  یمتعد  "یعل"با  
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 داشدت  توجه  باید الاته (د 26/115:  تا بی عاشدور،  ؛ ابن13/236: 1415  ،یدر نظر گرفته شدد  اسدت )آلوسد  "یعل"آن، معنای   ریتفسد

  براسداس  نفسده« عن »یاخل و  نفسده«  علی  »یاخل  عاارس دو  معنی  زیرا اسدت،  تر  پسدندید  اش، اصدلی  معنای  بر حرف ماندن باقی که

( و 286)بقر ،    اسآی  مانند گردد،  می  باز خودش  به  بخلش ی و نتیجه  عاقات  یعنی  نفسده« علی »یاخلد  کند- می تغییر اصدلی  معنی

اسدت که بخل را بر   نیگرفت، ا  ظرن در  آن  برای  توان  می که  دیگری  معنید  رسداند  معنی ضدرر و زیان را می  "یعل"( که 23  ونه،ی)

 اخل»ی معنی ولی کند، حال می و گیرد نفسدش سدیعر  داد و با بخل بر نفسدش فشدار آوردد گویی بخل باری اسدت که بر دوش می

 می دور نفسدش  از  بخل با گویی و کشدد  می دسدت خود مجدلحت  از  یعنی  کند، نفسده« این اسدت که بخیلانه از نفسدش دریغ می یعل

: 2007  ،ییمنجددرفا عن نفسدده )سددامرا  یعنی  اسددت؛  مح وف حال  به  متعلق و  مجاوزس  معنی در  تفسددیر این در  "عن" الاتهد شددود

3/48).  

متضدان  "أحااتع "شدد  اسدت که  کلاه انیب   هیآ نای تفسدیر  در(د 32 ي،) ﴾رَبِّی  ذکِْرِ  عَنْ  الْخیَْرِ  حعبَّ أحَاْاَتْع إِنِّی﴿:  هیآ نیمانند ا و

اسدت و منظور حضدرس سدلیاان ) ( این اسدت که من محاتى را که به اسداان دارم،  "على "به معناى  "عن "معناى ایثار اسدت و کلاه

دارم و یا معنایش این اسدت که: من اسداان را کنم بر یاد پروردگارم، که نااز اسدت، در حالى که آن را نیز دوسدت مىمى  اختیارایثار و 

دارند توانم از آن چشدم باوشدم، در نتیجه وقتى اسداان را بر من عرضده مىاى که در مقابل یاد پروردگارم ناىدارم، دوسدتىدوسدت مى

»أحااتع« ذکر  ی مجاز را در واژ   د یابوعا نی(د هاچن8/740: 1372  ،یکند )طارسددخورشددید غروف مى اشددوم تاز ناازم غافل مى

 .(2/182: 1381 د ،یعاکرد  است )ابو

 جهینت .4

 ،یاز حروف معان یباورند که برخ نیبر ا انکوفید  دارد وجود  نظر  اختلاف  ان،ینحو انیدر م یحروف معان  ییخجددوي تعد د معنا در

معنا  کی یدارا یدارند و معتقدند هر حرف انیمخالف با کوف  ینظر  انیاز آن حروف شددوندد اما بجددر گرید  یبرخ نیجانشدد  توانند  یم

  . دینتوان به آن معنا رس  میماين است بعور مستق ولی گردد؛ یاز آن جدا نا گا  چیاست که ه

 یاصدل یبه معنا  ریقابل تفسد ای  شدود  یکه به آن نسدات داد  م یگرید یاسدت و معان یاصدل یمعنا کی  یاسداسدا  هر حرف، دارا      

رف جا میو حي میکلام خداوند عل مکری قرآن که جا اسددتد از آن یکاربرد مجاز  یدارا ایو  حروف بدون درنظر    جایی به اسددت، صددِ

موجب   گرحروف،ید یبه جا  "یعل"حروف، از جاله حرف   ینیناماين اسدتد جانشد  ،ییمعنا سدعهآن از جاله تو  یداشدتن ابعاد بلاغ

  مجاوعه  توان که هارا  با آن حروف به کار رفته اسدتد برای بیان یک معنی، گا  جز اداس اصدلی می  گردد  یم یفعل  ییتوسدعه معنا

 اهایدت کده شدددود بدا بیش از یدک حرف جر بیدان می فحرو معدانی از برخی ترتیدب، بددیند گرفدت  نظر در نیز جدانشدددین  حروف  از ای

 .یابد ین حروف در ترجاه ناود میا  شناخت و بررسی

  ییاایز نیب- با ذر  یسدتیبا ،یکلام وح ریو تفسد لتحلی در مفسدران و  پژوهان ممم اسدت که قرآن  نیا یایموضدو  خود گو نیا    

 نشیتأمل کنند که گز  قتیحق نیقرآن بازشدناسدند و بر ا  ییاعجاز معنا یرگی حروف را در شديل  ییمعنا  راسیینقش تغ  ،شدناسدی

 .است شیدر جان و دل مخاطاان خو یمعان نیا شتریطرح گشته و آن نفوذ هر چه ب لاوا یمورد نظر حروف به منظور هدف یمعنا

  و"با "  ،"لام"،  "یف"، "مع"چون:    یحروف مختلف  یدر معان  باشد،  یم  "استعلا "که  اش یاصل  یعلاو  بر معنا  "یعل"حرف  جر  

عاارتند از:  میحرف در قرآن کر نیا  ییمعنا  راسییو تغ  ینیگزیجا  شددناختیِ  ییاایز یکارکردها  نتری  مممد اسددت  رفته کار  به  "عن"

تأمل   یمناسدب برا ییناود  و فضدا  لیباز و گسدسدته تاد  یاسدت که متن قرآن را به متن ماالغهو   دیمعنا، تاک  یشداول و گسدتردگ
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معنا به  دهند  تعالی و سدداز  و کاسددت، اثربخش، نگرش کم  یامر، انتقال ب نیاز ا یآگاهانه خوانند  فراهم آورد  اسددتد هدف اصددل

  .مخاطب است
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